


Uudet Lumon-parvekelasit laajentavat parvekkeen
kayttomahdollisuuksia ja lisdavat asumismukavuutta.
Tutustu ndihin kayttbohjeisiin, niin saat heti hyddyn
parvekelaseistasi. Toivotamme Teille monia

hyvia hetkia parvekkeellanne
kaikkina vuodenaikoina.

Vi gratulerar till en bra
investering. Lumon balkong-
inglasning ger inte bara

Dig som kund nya mdjligheter
med Din balkong utan 6kar daven
Din boendetrivsel. Fér att Du ska
ha storsta magjliga nytta och néje
av Din balkong ber vi dig darfor
att |asa denna bgruksanvisning.
Vi 6nskar Dig manaa trivsamma
stunder pa Din balkong under
alla arstider.
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De nye balkonginnglassingene fra Lumon utvider
balkongens bruksmuli?heter og gker bokomforten.
Vi gnsker mange trivelige stunder pa balkongen til
alle arstider.

Den nye Lumon altaninddaekning udvider mu-
lighederne for at bruge altanen og @ger derved
boligkomforten. Vi haber, gt du far nogle hyggelige
stunder pa din altan i alle arstider.

Lumon-rennigluggar ur gleri opna alveg nyja
mdoguleika & nytingu svalanna og auka um leid
baegindin heima. Vié 6éskum ykkur anaegjulegra
stunda a svélunum allan arsins hring.

YBakaeMblii HOBLIM 0bnagatens 6BankKoHHOrO ocTekne—
Hua "JlymoH”! Bbl caenanu xopolwmid Beibop. bankoH-
Hoe ocTekneHne "JlyMoH"” paclumpsaeT BO3MOXHOCTH
MCNONb30BaHUA BankoHa W NoBbIWAET BNaroycTpoeH-
HOCTb KBAPTUPbLl. MHOrMe 3aMeyaTenbHble peleHns
Bbl HalMAeTe TONbKO 34,eCh, MOCKOAbKY OHW 3aLLWLLEHDI
nateHTamun. Co3patenn ocTekneHns obecneynnu ero
HaZeXHY W 40NAT0BeYHYH paboTy, a Takke NerkocTb
obcnyxuneaHus. O3HAKOMTECh B 3TON UHCTPYKLMK, W
Bbl cpa3y nouyBCTBYeTe Mob3y OT Bawero npuobpe-
TeHua. }enaem Bam NpuATHOrO BpemMsa NPOBOXKAEHWA
Ha Bawem bankoHe BO BCe BpeMeHa ropa.



Avaaminen
Kierrd alasalvasta myétdpaivaan.

Avaa lasi. Liuta seuraavat lasit reunaan.

Avaa lasit.

Oppning

Vrid knoppen medurs samtidigt som du
dppnar glaset inat balkongen. De &vriga
glasen skjuter Du ett i taget mot det redan
oppnade glaset och viker den sedan inat
balkongen intill det forsta glaset.,



Apning

Vri knappen pa nedre sperren, slik at
forste rute er fri til a svinges innover.
De nestg rutene kan skyves ved siden
av den apnede ruten og ruten kan_sa
svinges innover. Dy kan hjelpe til a
bevege ruten ved a skyve fra kanten.

Abning )

Drej knoppen pa den nederste rigel
saledes, at den fgrste rude kan drejes
frit indad. De naeste ruder kan glide
langs den abnede rude og derefter
drejes indad. Ruden glider lettere,
hvis man skubber pa dens kant.

Til ad opna

Snuid pa laesingasnerlinum ad nedan
rangseelis og faid pannig fyrstu riduna
til ad opnast inn & vid. Eftir pad er
haegt ad renna hinum radunum upp
ad sama endavegg og fyrsta ridan

er vid og opna paer einnig inn a vid.
Heegt er ad fa rGdurnar til aé renna
betur med pvi ad prysta pettingsfast a
kantinn a peim.

OTKpbiBaHue

[oBEPHMTE HKHIOK 3aLLEenKy no
yacoBo# cTpenke. OTKpOWTe CTEKNO.
CaBuHbTE Cneaylolue CTeKna B
cTopoHy. OTKponTe cTekna.







Lukitus seinalle
Aseta nauhalukko viimeksi avatun lasin alalistan sisdaan. Kiristd nauha tiukalle.

Lasning mot vagg

Vik in dnskat glas mot vdggen. Satt fast spannbandets knopp i det yttersta
glasets spar i underkant. Dra darefter i bandets andra dnde och féll in spannet for
att lasa fast glasen stadigt mot vaggen.

Lasing till veggen _ . .
Plasser lasen pa festebandet i sporet pa nedre list Ea den apnede ruten slik som
vist pa bildet. Rett opp lasen og stram remmen skikkelig.

Kan Igses fast pa veeggen . .
Skub lasebandets las ind T hullet i listen pa rudens underkant som vist pa billedet.

Veggﬁfesting ; : ; ; ;
Komid festingunni & bordanum fyrir i raufinni 4 neéri listanum a opinni ruéu eins

og synt er & myndinni. Setid festinguna i upprétta stédu og strekkid bordann vel.

(Duucauvm Ha (TeHe B
YcTaHOBWTe NEHTOYHON (hUKCATOP BHYTPb HWKHEN HaKNaAKKu NocneaHero oTKPLITOro
cTekna. Tyro 3aTAHWTE NEeHTY.

LUMN



Sulkeminen

Irrota lasit nauhalukosta. Kaanna
kukin lasi liukukiskolle. Liuta lasi
omalle paikalleen. Tasaa lasivalit.

Stangn;nng

For att ater stanga balkonginglasnin-
gen frigors forsta spandbandets
knopp, som hallit fast glasen. Svang
in glasen i profilen och skjut dem
sedan en efter en till 6nskat lage.

ukking .

pne remlasen for a frigjgre rutene.
Sving ferste ruten inn pa glideskin-
nen ved a skrve med skyveknappen.
Skyv ruten til gnsket plass. Den siste
ruten skyves pa plass slik at den
laser seg fast i skinnene.

Luknin -

Ruderne lgsnes fra bandlasen. Drej
ruden pa glideskinnen ved at traekke
den ved hjeelp af knoppen. Flyt ruden
langs skinpen til den gnskede plads.
Ruderne lases fast pa skinnen, nar
den sidste rude lukkes.

Til ad loka aftur

Opnid bordaldsinn til ad losa rddur-

nar. Sveigié sidan fyrstu riduna inn

a rennibrautina meo pvi ad draga

med hnappnum. Komid rddunni fyrir

a pann stad sem'gl] vilt. begar ytt er
ett a sidustu ruouna laesist hun i
rautinni.

3aKkpbiBaHue
OCBOGO.D.VITE CTeKNna OT NeHTOYHOro tbm(ca‘ropa. HDBEDHMTE Kaxgoe CTeKNno Tak, 4yTObLI OHO
BOLWNO HA HANPABNAKOLWYHO ABWXKEHWA. ﬂepemeCTuTe CTeKno no Hanpasmmmeﬁ B noboe mecTo.
Mocne 3aKpbIiBaHWA NocneqHero CTekna BbliMonHATCA ﬁnoxupoaka ero Ha Hanpasnmouj,eﬁ.



Lapsilukko (lisavaruste)
Alasalpa saatavana myds lukollisena.

Barnlas (tillaggsutrustning) .
VridknoEpen kan gdven forses med ett barnlas som extra tillbehar.
Glasen kan dven lasas enligt ovan foreskrivet satt i vadringspositionen.

Barnelas (tilleggsutstyr)

Barnelasen sikrer, at balkonginnglassingen sitter fast.

E_LIJ{EEIt‘I kan ogsa lases i ventilasjonsstilling, som pa
idet.

Bornelas (exstra tilbehar) _ .
Bernelasen sikrer, at ruderng star fast og trygt pa
deres plads. Ruden kan ogsa lases i ventilationsstill-
ing, se billedet.

Barnalasing (aukabiinadur)

Barnalaesingin tryggir aé rennigluggarnir eru éruggir.

RUdunum er einnig haegt ad laesa i loftsraestistillingu eins og synt
er & myndinni.

be3sonactHocTb feteil

3TOT cnocob 3anupaHna OCTEKNEHUA NPEAOTBPALLAET €ro OTKPLITUE MaNeHb—
KUMKW AeTbMW U obecrneyneaeT nx 6e3onacTHoCTb. (HUKHIOW 3alienky Bo3-
MOXHOCTb NOMYYUTh C 3AMKOM).
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Tuuletus

Lukitse 1. lasi raolleen kuvan
mukaisesti. Tehostaaksesi
tuuletusta tee lasien valiin raot.
Lapsilukko (lisavaruste) ei toimi
tuuletusasennossa.

Vadring

Las 1:a rutan pa glant enligt bilden.

Lamna en springa mellan rutorna
for atf gora vadringen effektivare.
Barnlaset (tilldggsutrustning)
fungerar inte i vadringslaget.

Ventilasjon A

Las den forste ruten som pa bildet
slik af den star pa glgtt. For a
oppna mer effektiv ventilasjon kan
du lage en apning mellom hver
rute. Barnelasen (tilleggsutstyr)
fungerer ikke i ventilasjonsstilling.

Ventilation =~ .
Den fgrste rude lases pa klem som vist pa
billedet. For at effektiyisere ventilationen
kan_ruderne ﬂ\{ttes, sa der bliver en Jille
luftabning mellem hver rude. Berpelasen
(ekstra tilbeher) fungerer ikke, nar ruderne
star i denne position.

Loftraesting
Leestu fyrstu'ridunni pannig ad smarifa
myndist eins og synt er a myndinni. Til ad
gera lofraestinguna ahrifameiri er haegt ad
eita somu adferd vid hinar rddurnar.
Barnalaesing (aukabunadur) virkar ekki
begar rddurnar eru haféar i pessari
stillingu.

lipoBeTpuBanme

MepBoe CTeKNO MOXHO 3abNOKMpOBATL C
NPOMEXYTKOM KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.
Mpwu xenaHuu obecneunTs bonee eddek-
TUBHOE MNPOBETPUBAHME CTEKSIA MOXHO
OTKPbITb TaK, 4TOBLI MEXKAY BCEMMW CTEKNAMU
0CTaHeTCs MPOMeXyToK. 3aMoK BesonacHoc-
T aeTen (aononHuTensHoe cbopyaosaHme)

He npucnacobneH ans BeHTUNALMN.



Pesu ja huolto

Avaa kaikki lasit. Pese paallimmainen lasi
ulkopuolelta. Liuta lasit yksi kerrallaan liukukis-
kolle. Pese lasi sisdpuolelta. Pyyhi alumiiniosat
kostealla kankaalla, kdytd kodin puhdistusai-
neita. Voitele muoviosat silikoniéljylla 1-2
kertaa vuodessa. Huom! Pinnoitettuja lasien
puhdistuksessa varottava naarmuttamasta pin-
taa. Kayta Activ-lasien voiteluaineena teflonpoh-
jaisia liukasteita, ei silikonipohjaisia aineita.

Rengoring och underhall .

Du kan latt'gch sakert rengdra glaseng bada
sidor inne pa balkongen. Detta gors pa samma
satt som med vanliga fénsterglas. Aluminiumde-
taljerna kan rengdras med endast fuktad trasa
eller vid specifika fall med rengdringsmede|, For
att plastdetaljerna ska behalla sin glidférmaga
rekommenderas smdpjning med siljkonolja eller
silikonspray en till tva ganger per ar.

Vask o? vedlikehold

Glassrufene i balkonginnglassingen fra Lumon
kan trygt vaskes pa begge sider fra innsiden av
balkongen. Bruk vann og vanlig vindusvaske-
middel. Aluminiumskomponentene kan tgrkes
med en fuktig klut o% ved behov kan man bruke
vanlig vaskemiddel. Aluminiumsflatene trenger
ikke noe annet vedlikehold enn vask. Plastkom-
ponentene smeres med silikonspray en gang i
aret. Dette sikrer at glassrutene glir bedre og at
balkonginnglassingen er enklere i bruk.

Rengering 0g vedligeholde]se
Lumon altanruder kan vaskes pa begge sider
i ro og mag inden for i altanen. Renggres med
vand 0? almindelige rudevaskemidler. Alumini-
umsdelene kan tgrres af med en fugtig klud
og vaskes med almindelige vaskemidler efter
behov. Aluminiumsfladerne kraever ikke vedlige-
holdelse ud over reng@gringen. Plastdelene skal
prajteg over med silikonespray en gang om
aret. Pa den made glider ruderne bedre og er
nemmere at bruge.

Pvottur og vidhald
Lumon-rennigluggana er & éruggan
hatt haegt ad pvo beaedi ad utan og
innan, innanfra svolunum. Notid
vatn og venjulegt gluggapvottaefni.
Alla fleti ur ali er haegt purrka med
rokum klit og ef bﬁr? krefur med
venjulegu pvottaefni. Alfletir purfa
ekki neitt annaé vidhald en pvott.
Gott er ad allir fletir Gr plasti séu
smurdir med silikonuda einu sinni

a ari. betta tryggir ad glerridurnar
renni betur og eru paegilegri i notkun.

Yucrka

Bce cTekna octeknenus "JlyMoH" MOXK-
HO ferko 1 6e3onacHo NoMeITh € 0beunx
CTOPOH HaxoAaach Ha Bankoxe. [ina
3TOr0 UCNONb3YNTe BOAY U 0DbIYHbIE
cpencTsa ANA MbiTbA OKOH. BHMMaHwme!
Mpwn uncTie cTekon ¢ kKakMM-HUbYAb
NoKpbITMEM HabnwaanTe, yTobel He
LapanaTb NOBEPXHOCTb CTEKO.
ANKOMUHWEBbIE YaCTH MOXHO NPOTH-
paTh BNRXHON TPAMNOYKOW, NONb3YACH B
cnyyae HeobxoAMMOCTH AOMALIHUMK
MOKOLWHUMK CpeacTBamu. Obcnyku-
BaHWe B pesynbTaTe 3TOr0 CTeKnNa
ByayT nerue ckonb3uTs U Bam NpuaTHO
OTKPbIBATL W 3aKpLIBATb UX. ANA
cmaskn AKTIV®-cTekon ncnonbaynte
CMa3blBALME KUAKOCTA HA OCHOBE
TednoHa. He ynotpebnante XWAKOCTH,
KOTOpble COAEePXAT CUIMKOH.
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